TYSON PARKETTHANDEL
DOMSTOLENS DOM (femte avdelningen)
den 2 april 2009 *

I mal C-134/08,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 234 EG, framstdlld av
Bundesfinanzhof (Tyskland) genom beslut av den 20 mars 2008, som inkom till
domstolen den 2 april 2008, i mélet

Hauptzollamt Bremen

mot

J.E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j.,

meddelar

DOMSTOLEN (femte avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden M. Ile$i¢ samt domarna A. Borg Barthet
(referent) och E. Levits,

* * Rattegangssprék: tyska.
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generaladvokat: J. Mazik,
justitiesekreterare: R. Grass,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av Europeiska gemenskapernas
kommission, genom S. Schenberg och C. Hermes, bada i egenskap av ombud,

med hénsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgora malet utan
forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begédran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 4.2 i radets férordning (EG)
nr 2193/2003 av den 8 december 2003 om inforande av tilldggstullar pa import av vissa
produkter med ursprung i Amerikas forenta stater (EUT L 328, s. 3).

Begdran har framstillts i ett mil mellan Hauptzollamt Bremen (nedan kallad
Hauptzollamt) och J.E. Tyson Parketthandel GmbH hanse j. (nedan kallat Tyson
Parketthandel) angdende uppbord av en tillaggstull pa ett parti parkett med ursprung
i Forenta staterna.
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Tillampliga gemenskapsbestimmelser

I skélen 3, 5 och 6 i forordning nr 2193/2003 anges f6ljande:

(6)

Ett etappvis inférande av tilldggstullar, i form av véardetullar, pa upp till 17 % pa all
import av utvalda produkter med ursprung i Amerikas forenta stater r en
lamplig initial motatgdrd med hénsyn till att Amerikas forenta stater inte
genomfort [Vérldshandelsorganisationens (WTO) tvistlosningsorgans] rekom-
mendationer. Efter det att tilldggstullarna uppnatt denna nivad bor kommis-
sionen for radet framldgga ett forslag till ytterligare atgérder, vilket grundar sig
pé den utveckling som konstaterats.

De produkter for vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsattning
utfirdats fore den dag da denna forordning trider i kraft bor inte omfattas av
tillaggstullarna.

Produkter for vilka det kan visas att de har exporterats frin Amerikas forenta
stater till gemenskapen fore den dag da tillaggstullarna borjar tillimpas bor inte
omfattas av tillaggstullarna.”
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Artikel 2.1 forsta strecksatsen i ovanndmnda forordning har f6ljande lydelse:

"Utoéver den tull som ér tillamplig enligt forordning (EEG) nr 2913/92 skall foljande
virdetullar inforas fér de produkter med ursprung i Amerikas forenta stater som anges
i bilagan till denna forordning:

— 5% fran och med den 1 mars 2004 till och med den 31 mars 2004.”

I artikel 4.1 och 4.2 i samma forordning foreskrivs féljande:

”1. De produkter som anges i bilagan och for vilka en importlicens med tullbefrielse
eller tullnedsattning utfirdats fore dagen for denna forordnings ikrafttradande skall
inte omfattas av tilldggstullen.

2. Produkter som anges i bilagan och for vilka det kan visas att de redan ar pa vag till
gemenskapen den dag da denna forordning tréider i kraft, och vars bestimmelseort inte
kan éndras, skall inte omfattas av tillaggstullen.”
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Artikel 5 i forordning nr 2193/2003 har foljande lydelse:

"Denna forordning tréder i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.”

Forordningen offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning den 17 decem-
ber 2003.

Tvisten i malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

Den 5 mars 2004 lamnade Tyson Parketthandel in en anmélan om 6vergang till fri
omsittning av ett parti lamellparkett i korsbir med undernummer 4409 20 98
i Kombinerade nomenklaturen, som utgor bilaga I till radets foérordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, s. 1; svensk specialutgéva, omrade 11, volym 13,
s. 22), i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr 1789/2003 av den
11 september 2003 (EUT L 281, s. 1). Partiet kom fran Forenta staterna och lastades for
skeppning dér den 20 februari 2004.

Samma dag, den 5 mars 2004, faststillde Hauptzollamt i ett till Tyson Parketthandel
riktat tullbeslut att ndimnda foretag skulle betala importtull, ndrmare bestdmt till-
laggstull och mervirdesskatt p& import. Tillaggstullen togs ut i form av en vérdetull
enligt en tullsats pa fem procent i enlighet med artikel 2.1 forsta strecksatsen
i forordning nr 2193/2003.
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Tyson Parketthandel begdrde omprovning av tullbeslutet savitt avsag tilldggstullen. Vid
omprévningen fann Hauptzollamt dock inte skal att dndra det tidigare beslutet.

Tyson Parketthandel 6verklagade da omprovningsbeslutet till Finanzgericht Bremen.
Denna domstol upphivde tullbeslutet i den del Hauptzollamt dédrigenom hade faststéllt
en tillaggstull och tagit hdnsyn till denna vid berdkningen av mervérdesskatten pa
import. Finanzgericht Bremen ansdg namligen, mot bakgrund av skil 6 i samma
férordning, att 6vergangsbestimmelserna i artikel 4.2 i férordning nr 2193/2003 ska
tolkas si att tillaggstull inte ska utgd p& produkter som redan var pa vig till
gemenskapen fore den dag da bestimmelserna om tilldggstullen bérjade tillimpas —
den 1 mars 2004 — och vars bestimmelseort inte kunde &ndras.

Hauptzollamt 6verklagade domen fran Finanzgericht Bremen och gjorde dirvid
gallande att artikel 4.2 i forordning nr 2193/2003 inte kan tolkas i strid med sin klara
ordalydelse.

I beslutet om hénskjutande har Bundesfinanzhof péapekat att artikel 4.2 i férordning
nr 2193/2003 &r klar och otvetydig och att bade denna omstdndighet och resultatet av
en jamforelse mellan den tyska sprakversionen av nimnda bestimmelse och de franska
och engelska sprakversionerna talar for att bestimmelsen ska tolkas i enlighet med sin
ordalydelse. Bundesfinanzhof anser emellertid, mot bakgrund av skil 6 i samma
forordning, att det dr oklart huruvida ordalydelsen av artikel 4.2 i férordningen
verkligen édterspeglar gemenskapslagstiftarens avsikt.
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Bundesfinanzhof anser att det vid prévningen av malet kravs en tolkning av artikel 4.2
i forordning nr 2193/2003, varfér den har beslutat att vilandeforklara malet och stilla
foljande tolkningsfraga till domstolen:

"Ska artikel 4.2 i ... forordning ... nr 2193/2003... tolkas i strid med sin ordalydelse,
enligt vilken produkter for vilka det kan visas att de redan ar pa vég till gemenskapen
den dag da tilliggstullarna borjar tillimpas, och vars bestimmelseort inte kan dndras,
inte ska omfattas av tillaggstullen?”

Provning av tolkningsfragan

Orsaken till att den hanskjutande domstolen anser att det &r oklart hur artikel 4.2
i forordning nr 2193/2003 ska tolkas &r att det framgar av ordalydelsen i skél 6 i samma
forordning att produkter for vilka det kan visas att de har exporterats fran Forenta
staterna till gemenskapen fore den dag da tilliggstullarna bérjade tillimpas (den
1 mars 2004 enligt artikel 2.1 i samma forordning) inte bor omfattas av tillaggstullarna.
Denna formulering medf6r enligt den hdnskjutande domstolen att det uppstér en viss
oklarhet vid en jamforelse mellan lagstiftarens avsikt uttryckt pa ndmnda sétt och
ordalydelsen i ndmnda artikel 4.2, enligt vilken produkter for vilka det kan visas att de
redan var pa vig till gemenskapen den dag da forordningen tradde i kraft (den
17 december 2003 enligt artikel 5 i férordningen) inte ska omfattas av tilliggstullarna.

Hérvid erinrar domstolen forst och framst om att skélen i en gemenskapsrattsakt inte dr
juridiskt bindande och saledes inte med framgéng kan &beropas vare sig till stod for
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undantag fran bestimmelserna i den berérda rittsakten eller for att tolka dessa
bestimmelser pa ett sétt som uppenbart strider mot deras lydelse (se, bland annat, dom
av den 24 november 2005 i mal C-136/04, Deutsches Milch-Kontor, REG 2005,
s. I-10095, punkt 32 och dir angiven réttspraxis).

Vidare finns det ingenting som tyder p4, vare sig i de forberedande riéttsakterna till
férordning nr 2193/2003 eller vid en jamforelse mellan de olika sprakversionerna av
densamma, att ordalydelsen i artikel 4.2 i forordningen &r en foljd av nagot redaktionellt
misstag.

Slutligen ska det papekas att ndimnda artikel 4.2, vars ordalydelse dessutom ér klar, &r
logisk mot bakgrund av det system som har inrittats genom férordning nr 2193/2003.
Sdsom kommissionen har papekat maste niringsidkarna kunna rdkna med att
produkter som de har exporterat fran Forenta staterna till gemenskapen fore den dag
da forordningen offentliggjordes och tridde i kraft inte kommer att paforas
gemenskapsrittsliga tilliggstullar. Négra siddana forvintningar &r emellertid inte
berdttigade nar det géller produkter som har exporterats efter namnda datum, eftersom
ndringsidkarna da inte kan vara okunniga om att dessa produkter kommer att paforas
tillaggstullar enligt bestimmelserna i férordningen.

Det framgar av det ovan anforda att skél 6 i forordning nr 2193/2003 inte med framgéng
kan aberopas som grund for att tolka artikel 4.2 i samma f6érordning pé ett sitt som
uppenbart strider mot dess ordalydelse.
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Tolkningsfrégan ska foljaktligen besvaras pa foljande sdtt: Artikel 4.2 i forordning
nr 2193/2003 ska tolkas i enlighet med sin ordalydelse, pa sé sétt att produkter for vilka
det kan visas att de redan var pa vég till gemenskapen den dag da forordningen tridde
i kraft, och vars bestimmelseort inte kunde dndras, inte ska omfattas av tillaggstullen.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i malet vid den nationella domstolen
utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen
att besluta om rittegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen
som andra dn ndmnda parter har haft r inte ersédttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (femte avdelningen) f6ljande:

Artikel 4.2 i radets forordning (EG) nr 2193/2003 av den 8 december 2003 om
inforande av tillaggstullar pa import av vissa produkter med ursprung i Amerikas
forenta stater ska tolkas i enlighet med sin ordalydelse, pa sa sitt att produkter for
vilka det kan visas att de redan var pa vig till gemenskapen den dag da
forordningen triadde i kraft, och vars bestimmelseort inte kunde dndras, inte ska
omfattas av tillaggstullen.

Underskrifter
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